English German Italian
’ \ S bone or connective tissue diseases, treatment ’ tionen, ungentigende Primarstabilitat, lokale ’ \ S CONTROINDICAZIONI
4 with corticosteroids, certain cardiac and V Weichgewebsdegeneration bei ungiinstiger 4 E necessario osservare le controindicazioni
\TaL IMPLANT SYSTENS LTD - ° ENTAL IHPLART SYSTENS LTD h i f DENTAL IPLANT SYSTENS LTD h : i :
vascular diseases, tobacco usage, diabetes Implantatplatzierung, Zusétzliche Informati- generali associate con la chirurgia elettiva.
INSTRUCTIONS FOR USE BENUTZUNGSANLEITUNG ISTRUZIONI PER LUSO

Implants, abutments and associated restorative
and dental laboratory components.

For detailed information on the specific product
system you are using, please consult the Adin
Dental Implant Systems Ltd. catalogue.

DESCRIPTION

The Adin Dental Implant System includes a
variety of implants manufactured from titanium.
Dental implants are surgically inserted into the
upper and/or lower jawbone and serve as a
substitute or replacement tooth root providing
a stable foundation for restorations.

INDICATIONS FOR USE

Adin’s implants are intended for use in partially
or fully edentulous mandibles and maxillae, in
support of single or multiple-unit restorations
including cement retained, screw retained,
or overdenture restorations, and terminal
or intermediate abutment support for fixed
bridgework.

DIRECTIONS FOR USE

The implantation procedure should be done
under aseptic conditions with specifically
designed sterile surgical instruments, an
electrical surgical drilling system with internal
and external irrigation is recommended for
drilling the surgical site.

Specific drilling sequences for placement of
implants should be followed.

WARNINGS

Improper technique can contribute to implant
failure and /or loss of bone. Adin's Dental
Implants are intended for use only in the
indicated applications. Dental Implants must
not be altered in any way.

The use of electro-surgical instruments or
lasers around metallic implants and their
abutments is not recommended due to the
risk of electric and/or heat conductivity.
Implant mobility, bone loss, or chronic infection
may indicate implant failure.

If the implant becomes contaminated by the
patient’s body fluids in any way, the implant
cannot be used in any other patient.

PRECAUTIONS

The surgical techniques required to place
endosseous dental implants require specialized
and complex procedures.

Formal training for placement of implants is
recommended. Important: determine local
anatomy and suitability at the available bone
for implant placement. Adequate radiographs
direct palpation, and visual inspection of the
implant site are necessary prior to treatment,
planning and use of Adin implants.

ADVERSE REACTIONS

Some of the complications that can occur
Include: infection, bone loss, patient discomfort,
implant mobility, local soft tissue degeneration,
and unfavorable implant placement or
alignment.

Additional information and steps to be taken
can be found in the Surgical Guide.

CONTRAINDICATIONS

General contraindications associated with
elective surgery should be observed.
Possible contra indications: chronic bleeding
problems, psychological impairment, metabolic

(uncontrolled), treatment with chemothera-
peutic agents, chronic renal disease, poor
patient oral hygiene, bruxing alcoholism.
Temporary contraindications: systemic
infection, local oral or respiratory infection.
Anatomical or pathological contraindications:
insufficient alveolar bone width and height to
surround the implant with at least one millimetre
of bone, both buccally and lingually to the most
superior aspect of the implant body; inadequate
bone height where proper implant placement
would encroach on the mandibular canal;
malignancies.

Unfavourable implant placement or alignment.
Additional information and steps to be taken
can be found in the Surgical Guide.

HOW SUPPLIED

This package contains one dental implant.

A cover screw is included with all two piece
implants.

CAUTION

Federal (USA) law restricts this device to
sale by or on the order of a licensed dentist
or physician.

Adin Dental Implant has not been evaluated for
safety and compatibility in the MR environment.
Adin Dental Implant has not been tested for
heating or migration in the MR environment.
The maximum insertion Torque is 50 Ncm.

Do not reuse Implants, Cover screws,
Temporary Abutments and Abutments. Re-use
of these items, will lead to an increased risk
for product failure as functionality cannot
be guaranteed if these products are reused.
In addition, there is an increased risk of
contamination
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Implantate, Abutments und Komponenten
fir die restaurative und zahntechnische
Fertigung. Bitte ziehen Sie fir weitere
Informationen an dem speziellen System,
das Sie verwenden, den Katalog von ADIN
Dental Implant Systems Ltd. Hinzu.

Beschreibung

Das ADIN Zahnimplantations-System
beinhaltet eine Vielzahl von Implantaten
mit verschiedenen Designs, die aus Titan
hergestellt sind. Zahnimplantate werden
operativ in den oberen oder unteren
Kieferknochen eingesetzt, und dienen als
Austausch oder Ersatz der natirlichen
Zahnwurzel. Sie bieten eine stabile Basis
fiir dentale Restaurationen.

Indikation

Die Indikation zur Anwendung von ADIN
Implantaten sind der Ersatz einzelner oder
mehrerer Zéhne bis hin zur Konstruktion
gesamter Ober - oder Unterkiefer - Briicken,
Teleskop-Prothesen etc. Es kdnnen sowohl
zementierte, als auch verschraubte
Konstruktionen hergestellt werden. Das
System ist sowohl fiir endgtiltige, als auch
fur intermediare Pfeiler fir Zahne und
Bricken geeignet.

Gebrauchsanleitung

Der Implantationsvorgang sollte unter
sterilen Bedingungen mit sterilem und daftir
vorgesehenem OP-Besteck vorgenommen
werden. Ein elektrisches Bohrsystem mit
innerer oder ausserer Kiihlung wird bei der
Bohrung des Implantatlagers empfohlen.
Die empfohlene Bohrsequenz sollte befolgt
werden.

Warnung

Eine ungenaue Technik kann zu
einem Implantationsverlust oder
einem Knochenverlust beitragen.
Die Zahnimplantate sind nur fir den
Gebrauch in den bereits beschriebenen
Anwendungsbereichen vorgesehen.

ADIN Zahnimplantate dirfen in keiner
Weise verandert werden. Vom Gebrauch
von elektrochirurgischen Instrumenten oder
Lasergeraten in Kontakt mit metallischen
Implantaten und Abutments wird abgeraten.
Es besteht das Risiko von elektrischer
Uberhitzung.

Mangelnde Primarstabilitat, Knochenverlust
oder chronische Infektionen kénnen zum
Implantatverlust fiihren.

Wird das Implantat in irgendeiner Weise
mit Kérperfliissigkeit kontaminiert, so ist die
Verwendung bei einem anderen Patienten
absolut kontraindiziert.

Vorsichtsmassregeln

Die chirurgischen Techniken, die zur
Verwendung enossaler dentaler Implantate
notwendig sind, erfordern spezialisierte und
komplexe Protokolle. Formale Zertifizierung
zum Einsetzen von Implantaten wird daher
empfohlen. Wichtig: Bestimmen Sie die
lokale Anatomie und Tauglichkeit des
Knochens fiir einen Implantatersatz.
Angemessene praoperative Diagnostik
(Réntgenaufnahmen, Palpation und
Sichtpriifung der Implantationsstelle) sind
essentiell.

Nebenwirkungen
Folgende Komplikationen kénnen auftreten:
Infektion, Knochenschwund, Schmerzsensa-

onen und VorsichtsmaBregeln konnen dem
Surgical Guide entnommen werden. Das
maximale Drehmoment fiir das Einsetzen
betragt 5S0NCM.

Kontraindikationen

Allgemeine Kontraindikationen im
Zusammenhang mit einem chirurgischen
Wahleingriff mUssen beachtet werden.
Mégliche Kontraindikationen:
Hé&morrhagische Diathesen, psychische
Beeintrachtigung, Behandlung mit
Kortikosteroiden, bestimmte Herz-und
GeféaBkrankheiten, Tabakabusus, Diabetes
(unkontrolliert), Chemotherapie, chronische
Niereninsuffizienz, schlechte Mundhygiene,
Bruxismus, Alkoholismus,Bisphosphonat
Therapie.

Temporare Indikationen:

Systemische Infektionen, lokale Mund-oder
Atemwegsinfektionen.

Anatomische oder Pathologische
Kontraindikationen:

Ungenlgende alveoldre Knochentiefe-
und Breite (der das Implantat umgebende
Knochen muss in Héhe der Plattform ein
Minimum von einem Millimeter Breite
aufweisen). Ungentigende Knochenhéhe
in Bezug auf den canalis mandibularis und
den sinus maxillaris. Unglinstiges Platzieren
oder Ausrichten des Implantates.

Weitere Informationen konnen dem Surgical
Guide entnommen werden.

Packungsinhalt
Die Packung enthalt ein Zahnimplantat, eine
Abdeckschraube liegt allen zweiteiligen
Implantaten bei.

Achtung

Das Bundesgesetz (USA) beschréankt den
Verkauf des Implantates auf zugelassene
Zahnérzte oder Arzte.

ADIN Dental Implantate wurden nicht
untersucht auf Sicherheit und Kompatibilitat
im MRT.

ADIN Implantate wurden nicht getestet auf
Erhitzung oder Bewegung im MRT.
Verwenden Sie Implantate,
Verkleidungsschrauben, vorlaufige Pfeiler
und Pfeiler nicht wieder. Eine
Wiederverwendung dieser Gegenstande
wird das Risiko eines Produktdefekts
erhohen, da die Funktionalitat bei einer
wiederholten Verwendung dieser Produkte
nicht garantiert werden kann. Es besteht ein
erhohtes Verschmutzungsrisiko.
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Impianti, monconi e componenti collegati per
laboratorio dentistico e per ricostruzioni.

Per informazioni dettagliate sul sistema del
prodotto specifico usato, consultare il catalogo
di Adin Dental Implant Systems Ltd.

DESCRIZIONE

Il Sistema Implantare Dentale Adin comprende
impianti diversi costruiti in titanio. Gli impianti
dentali vengono inseriti nellosso mascellare
superiore e/o inferiore per mezzo di
un'operazione chirurgica e fungono da sostituto
o radice del dente sostitutivo fornendo una base
stabile per ricostruzioni.

INDICAZIONI PER LUSO

Gli impianti di Adin sono destinati a essere
usati in mandibole e mascelle parzialmente
o totalmente edentule, come supporto per
ricostruzioni di una o piu unita comprese
ricostruzioni fissate con cemento, fissate con
vite, o overdenture e supporto di un moncone
terminale o intermedio per ponti fissi.

ISTRUZIONI PER LUSO

La procedura di impianto deve essere eseguita
in condizioni asettiche con strumenti chirurgici
sterili appositi; si raccomanda l'uso di un
sistema di fresatura chirurgica elettrico con
irrigazione interna o esterna per fresare il punto
dell'operazione.

Devono essere seguite sequenze specifiche di
fresatura per il posizionamento degli impianti.

AvvIsl

Luso di una tecnica impropria pud contribuire
alla mancata riuscita dellimpianto e/o alla
perdita di osso. Gli impianti dentali di Adin sono
destinati a essere usati solo nelle applicazioni
indicate. Gli impianti dentali non devono essere
alterati in nessun modo.

Non & consigliato usare strumenti
elettrochirurgici o laser intorno a impianti
metallici e i loro monconi a causa del rischio
di conduttivita elettrica e/o del calore.

Una mancanza di stabilita dell'impianto, perdita
di 0sso, o infezione cronica possono indicare
una mancata riuscita dell'impianto.

Se limpianto & contaminato da fluidi corporei
del paziente in qualsiasi modo, impianto non
puo essere usato per un altro paziente.

PRECAUZIONI

Le tecniche chirurgiche necessarie per
posizionare impianti dentali endossei
richiedonoprocedure specializzate e
complesse.

Si consiglia una formazione formale per il
posizionamento degli impianti. Importante:
determinare I'anatomia locale e lidoneita
all'osso disponibile per il posizionamento
dell'impianto. Sono necessarie radiografie
adeguate, palpazione diretta e ispezione
visiva del punto destinato allimpianto prima
del trattamento, per la programmazione e 'uso
di impianti Adin.

REAZIONI INDESIDERATE

Alcune delle complicazioni che possono
verificarsi comprendono: infezione, perdita
dell'osso, scomodita per il paziente, mancanza
di stabilita dellimpianto, degenerazione del
tessuto Molle locale, e posizionamento o
allineamento scorretto. E possibile trovare
ulteriori informazioni e le misure da adottare
nella Guida Chirurgica.

Possibili controindicazioni: problemi di
sanguinamento cronico, problemi psicologici,
malattie del tessuto metabolico connettivoo
0sseo, trattamento con corticosteroidi, alcune
malattie cardiache e vascolari, uso di tabacco,
diabete (non controllato), trattamento con agenti
chemoterapeutici, malattie renali croniche,
igiene orale scadente del paziente, alcoolismo
€ bruxismo.

Controindicazioni temporanee: infezione
sistemica, infezione respiratoria o orale locale.
Controindicazioni anatomiche o patologiche:
larghezza e altezza ossea alveolare insufficiente
intorno allimpianto con almeno un millimetro di
0550, sia buccale che linguale al lato piti alto del
corpo dellimpianto; altezza ossea inadeguata
che porterebbe un posizionamento scorretto
dellimpianto invadendo il canale mandibolare;
neoplasie. Posizionamento o allineamento
sfavorevole dellimpianto. E possibile trovare
ulteriori informazioni e le misure da adottare
nella Guida Chirurgica.

COME FORNITO

Questo pacchetto contiene un impianto dentale.
E inclusa una vite tappo con tutti gli impianti
in due pezzi.

ATTENZIONE

La legge federale degli USA limita la vendita
di questo dispositivo da parte o per ordine di
un dentista 0 medico autorizzato.

Limpianto dentale di Adin non & stato
controllato in termini di sicurezza e compatibilita
nellambiente RM.

Gli impianti dentali di Adin non sono stati
controllati in termini di riscaldamento o
migrazione nellambiente RM.

Il torque di inserimento massimo & 50 Ncm.

Non riutilizzare impianti, viti tappo, monconi
temporanei e monconi. I riutilizzo di questi
articoli causerebbe un maggiore rischio di
problemi con il prodotto poiché non & possibile
garantire la funzionalita nel caso questi prodotti
siano riutilizzati. Inoltre, questo causerebbe un
maggiore rischio di infezione.

Spiegazione dei pittogrammi:

Sterilizzato ai
] raggi gamma ‘d Produttore

Codice lotto = Usare entro
[REE] Numero di catalogo A\ Attenzione

@ Non usare se Non riutilizzare
danneggiato & Non risterilizzare

€ 0473 & il numero dell’Organismo
o7 Notificato per Intertek

AMTAK Certification Services Limited
Davy Avenue

Knowlhill

Milton Keynes

MK5 8NL UK

wl ADIN DENTAL IMPLANT SYSTEMS LTD
Industrial Zone Alon Tavor, P.O.B 1128,
Afula 1811101

Israel

Adin Europe GmbH,
SiemandsstraBe 10, 78564 Wehingen
Germany




French Spanish Russian
’ A\ locale des tissus mous et positionnement ou ’ LY U CONTRAINDICACIONES ’ MPOTUBOMNOKA3AHUA
4 alignement défavorables de 'implant. De plus 4 Y Las contraindicaciones generales asociadas 4 AD I N [lonxHbl cobnioaaTbCA 06LUME NPOTUBONOKA3AHNA,
DENTAL IMPLANT SYSTEHS (TD amples informations et les actions & engager DENTAL IMPLANT SYSTEHS (TD con la cirugia elegida deben ser tenidas en DENTAL THPLANT SYSTEMS LTD CBA3AHHBIE C NNAHOBLIM XUPYPrUHECKIM
INSTRUCTIONS D’UTILISATION INSTRUCCIONES DE USO WncTpykuma Mo MpumexeHnio BMeLaTenbCTBoM.

Implants, ancrages et composants associés de
restitution et de laboratoire dentaires.

Pour des renseignements détaillés a propos
du systéme de produits que vous utilisez
présentement, veuillez consulter le catalogue
ADIN Systemes d'implants dentaires Ltd.

DESCRIPTION

Le systtme d'implants dentaires ADIN
comprend une variété d'implants fabriqués
en titane.

Les implants sont insérés chirurgicalement
dans les os maxillaires supérieur et/ou inferieur,
et ils servent de remplacement de la racine
de la dent ou de support de substitution,
fournissant une base stable pour des
restitutions.

INDICATIONS D’UTILISATION

Les implants ADIN sont destinés a étre utilisés
dans les machoires supérieure et inferieure
partiellement ou complétement édentés, pour
support de restitutions uniques ou multiples,
y compris des restitutions collées, vissées
ou des prothéses supra dentaires, ainsi
que des supports d’ ancrages terminaux ou
:ntermédiaires pour la réalisation de bridges
ixes.

INSTRUCTIONS D’UTILISATION

La procédure d'insertion de limplant doit étre
exécutée dans des conditions aseptiques, au
moyen d'instruments chirurgicaux stériles,
spécifiquement congus; un systéme de forét
chirurgical électrique avec irrigation interne
et externe est recommandé pour percer la
zone chirurgicale. Les séquences spécifiques
de pergage pour la pose de l'implant doivent
étre observées.

AVERTISSEMENTS

L'emploi d'une technique inappropriée risque
de contribuer a 'échec de l'implant et/ou a une
perte de matiére osseuse.

Les implants dentaires ADIN sont congus pour
étre utilisés seulement dans les applications
indiquées. Les implants dentaires ne doivent
pas étre modifiés de quelque maniere que
ce soit. Lutilisation d’instruments électro-
chirurgicaux ou de lasers autour des implants
métalliques et de leur ancrage n'est pas
recommandée, étant donné les risques de
conductivité électrique et /ou thermique.

Une mobilité de limplant, une perte osseuse
ou une infection chronique peuvent indiquer
I'échec de 'implant.

Silimplant est contaminé de quelque maniére
que ce soit par des fluides du patient, l'implant
ne peut étre utilisé sur aucun autre patient.

PRECAUTIONS

Les techniques chirurgicales requises pour
poser les implants dentaires endo-osseux
exigent des procédures spécialisées et
complexes.

Il est recommandé que le chirurgien ait suivi
une formation spéciale pour la pose des
implants. Important: déterminez I'anatomie
locale et assurez-vous que I'os maxillaire
disponible est approprié pour recevoir l'implant.
La réalisation de radiographies appropriées,
la palpation directe et l'inspection visuelle du
site de I'implant sont nécessaires avant le
traitement, la planification et I'utilisation des
implants ADIN.

EFFETS INDESIAABLES

Parmi les complications risquant de se
produire: infection, pertes osseuses, malaise
du patient, mobilité de limplant, dégénération

sont disponibles dans le Guide chirurgical.

CONTRE-INDICATIONS

Les contre-indications générales associées
aux opérations chirurgicales non urgentes
sont a observer. Contre-indications possibles:
problemes d’hémorragie chronique, obstacle
psychologique, maladies métaboliques de
l'os ou des tissus conjonctifs, traitements
aux corticostéroides, certaines maladies
cardiaques et vasculaires, l'usage du tabac,
diabéte (non maitrisé), traitement utilisant des
agents chimio-thérapeutiques, maladie rénale
chronique, hygiéne orale déficiente du patient,
bruxisme alcoolique.

Contre-indications temporaires: infection
systémique, infection locale de la bouche ou
respiratoire. Contre-indications anatomiques ou
pathologiques: largeur et hauteur insuffisantes
de l'os alvéolaire pour entourer I'implant
d’au moins un millimétre d’os, a la fois du
cOté extérieur et du coté intérieur, suivant la
dimension la plus haute du corps de I'implant;
hauteur inappropriée de I'os a un endroit ot la
pose correcte de 'implant dépasserait dans le
canal maxillaire; malignités.

Emplacement ou alignement non appropriés
de l'implant. De plus amples informations et
les actions & engager sont disponibles dans
le Guide chirurgical.

PRESENTATION a LA LIVRAISON

Le paquet contient un implant dentaire. Une vis
de protection est fournie avec chaque implant
en deux piéces.

ATTENTION

La loi fédérale (des Etats Unis) restreint la vente
de ce dispositif aux dentistes ou médecins
licenciés, ou sur leur commande. Lévaluation
de sécurité et de compatibilité des implants
dentaires ADIN dans un environnement de
résonance magnétique n'a pas été faite.
Il n'a pas été fait d’essais concernant des
phénomenes éventuels d'échauffement ou de
déplacement de l'mplant dentaire ADIN dans
un environnement de résonance magnétique.
Le torque d'insertion maximal est de 50 Ncm.

Ne pas réutiliser d’ implants, de vis de
protection, d’ ancrage temporaires ou
d’ancrages. La réutilisation de ces articles
cause un accroissement du risque d'échec
du produit, la fonctionnalité de ces articles ne
pouvant étre garantie en cas de réutilisation. I!
ya, de plus, un risque accru de contamination.
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Implantes, pilares y componentes relacionados
de restauracion y del laboratorio dental.

Para obtener informacion detallada sobre el
producto especifico que esta utilizando, por
favor consulte el catalogo de Adin Dental
Implant Systems Ltd.

DESCRIPCION

El Adin Dental Implant System incluye una
variedad de implantes fabricados de titanio.Los
implantes dentales se insertan quirdrgicamente
en el maxilar superior y/o inferior y sirven como
un sustituto o reemplazo de las raices de los
dientes, proporcionando una base estable para
las restauraciones dentales.

INDICACIONES DE USO

Los implantes Adin estan indicados para ser
utilizados en mandibulas y maxilares total o
parcialmente edéntulos, como soporte de
restauracion unitarias o mdltiples, incluyendo
restauraciones cementadas, atornilladas y
ancladas. También estan indicados como
soporte de pilares finales o intermedios de
estructuras fijas.

INDICACIONES DE USO

La cirugia de implantes debe ser realizada
en condiciones asépticas con instrumentos
quirtrgicos esterilizados especialmente
disefiados para este uso, se recomienda el uso
de un motor eléctrico de fresado quirtirgico con
irrigacion interna y externa para la preparacion
del lecho quirdrgica.

Deben seguirse las secuencias de fresado
especificas para la colocacion de los implantes.

ADVERTENCIAS

Una técnica inadecuada puede contribuir
al fracaso del implante y/o a la pérdida del
hueso. Los Implantes Dentales Adin estan
indicados para ser utilizados solamente en las
aplicaciones descritas. Los Implantes Dentales
no deben ser alterados de ninguna manera.
No se recomienda el uso de instrumentos
electro-quirdrgicos o de laser alrededor de
implantes metalicos ni de sus pilares, debido
al riesgo de conductividad eléctrica y/o térmica.
La movilidad del implante, la pérdida del hueso,
o una infeccién cronica pueden ser indicadores
del fracaso del implante. Si el implante se
contamina por los fluidos corporales del
paciente, el implante no podra ser utilizado
en ningun otro paciente.

PRECAUCIONES

Las técnicas quirirgicas necesarias para
colocar implantes dentales enddseos
requieren procedimientos especializados y
complejos. La capacitacién formal para la
colocacién de implantes es recomendada.
Importante:determinar la anatomia local
y la idoneidad del hueso disponible para
la colocacién del implante. Radiografias
adecuadas, palpacion e inspeccién visual de
la zona son necesarias antes del tratamiento,
planificacion y uso de los implantes Adin.

REACCIONES ADVERSAS

Algunas de las complicaciones que
pueden ocurrir incluyen: infeccién, pérdida
6sea,incomodidad del paciente, movilidad del
implante, alteracion local de los tejidos blandos,
ademds de situacion desfavorable del implante
o de su alineacion. Informacién adicional y
pasos a seguir pueden ser encontrados en la
Guia Quirdrgica.

cuenta. Posibles contraindicaciones: problemas
hemorragicos crénicos, deterioro psicoldgico,
enfermedad 6sea metabdlica o del tejido
conectivo, tratamiento con corticoesteroides,
ciertas enfermedades cardiacas y vasculares,
consumo de tabaco, diabetes (no controlada),
tratamiento con agentes quimioterapéuticos,
enfermedad renal crénica, pacientes con mala
higiene bucal, bruxismo, alcoholismo.
Contraindicaciones temporales: infeccién
sistémica, infeccion local oral o respiratoria.
Contraindicaciones anatémicas o patolégicas:
anchurayy altura del hueso alveolar insuficiente
para rodear al implante con al menos un
milimetro de hueso, tanto en vestibular como
en lingual de la zona méas superior del cuerpo
delimplante; altura 6sea inadecuada donde la
colocacién apropiada del implante invadiria
el conducto del nervio dentario mandibular;
tumoraciones malignas.

Colocacion o alineacién desfavorable del
implante. Informacién adicional y pasos a
seguir pueden ser encontrados en la Guia
Quirdrgica.

PRESENTACION

Este paquete contiene un implante dental.
Un tornillo de cierre esté incluido con todos los
implantes de dos piezas.

PRECAUCION

La ley Federal (USA) restringe la venta de este
dispositivo por o a la orden de un dentista o
médico licenciado.

Los implantes Adin no han sido evaluados
respecto a su seguridad y compatibilidad en
ambientes de Resonancia Magnética.

El Implante dental Adin no ha sido evaluado
en situaciones de calentamiento o de
desplazamiento en ambientes de Resonancia
Magnética. El torque méximo de insercién para
los implantes Adin es de 50 Ncm.

No reutilice los implantes, los tornillos de cierre,
los pilares temporales ni los pilares definitivos.
La reutilizacion de estos elementos conducird
aunmayor riesgo de fracaso del producto ya
que la funcionalidad no puede ser garantizada
si estos productos son reutilizados. Ademas,
existe un mayor riesgo de contaminacion.

EXPLICACION DE LOS PICTOGRAMAS:
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VIMnnaHTaThl, a6aTMEHTbI M BCNOMOraTesbHble
BOCTaHOBIEHME 1 3y6OTEXHU4YECKIe nabopaTopHble
KOMMOHEHTBI.

Moapo6Hyto nHgopmauuio No NpoayKLmnm
MOXHO nony4uTb B katanore Adin Dental
Implant Systems Ltd.

OMUCAHUE

CucTema 3y6HbIx umnnaHTaTos Adin copepxut
PasnnyHble UMNMaHTaThl U3 TUTaHa.
VIMnnaHTaTLl IOMELLAKOTCA BHYTPb YEMIOCTHOI
KOCTU XMPYPruyeckum nyTem u cryxat B
KauecTBe 3aMeHbl 3y6HOro KOpHA, 0becreunsan
YCTOR4MBYIO OCHOBY ANA BOCCTAHOBNEHMA
HezlocTatowWynx 3y6o..

MOKA3AHUA K MPUMEHEHUIO

MmnnanTathl Adin NICNONL3YIOTCA B HUXHE 1
BEPXHE YeNIoCTM NaUNEHTOB NP HaCTU4HO
WnK NonHoil Hexaatke 3y60B, 4TO6LI 06ecne4nTh
NOAAEPXKY ANA OAUHOYHOTO MM MHOXECTBEHHOTO
BOCCTaHOB/IEHA 3y608. Takxe UCMoNb3yIoTCA
[ANA CbEMHBIX NPOTE30B HA LIEMEHTHO 1
BUHTOBOW (hUKCALINM, & TAKXKE ANA NOAASPXKKM
NOCTOAHHOTO UMM BPEMEHHOTo abaTMeHTa AnA
HECbeMHbIX MOCTOBUAHBIX 3yGHbIX NPOTE308.

HAMPABJIEHUA NUCMNOJIb3OBAHUNA
Mpouecc mnnaHTaunm 4oNXKeH NPOBOANTLCA
B CTepPU/IbHbIX YCNOBKUAX, C UCNONb30BaHMEM
cneunanbHbIX CTEePUNbHbIX XUPYPru4eckux
WHCTPYMEHTOB. PeKOMeH,CLyeTCFl npou3BoanTb
P. KOCTW COOTBETC

Npu NpaBunbHOM OXNaxaeHun (Mppl/ll'aLlVIFl ana
oxnaxaeHuA Bo BpemA CBep!‘IeHVIH) ucy4yetom
TMNa KocTu. HacToATeNbHO pekomeHayeTcA
MCMONb30BaHNe HanpaBAKLLNX WaBOHOB,
npu6OPOB ANA U3MEPEHWNA BbICOTbI U FNY6UHBI.
ﬂl’lﬂ pasmeleHna MNNaHTaToB A0/KHA
cobnioaaTbCA cneunanbHan NocneaoBaTenbHoOCTb
CBEpeHuA.

NPEAYNPEXAEHUE

Hewaanexatjee 060pyaoBaHme Uiv NpoLeypel
MOryT NPUBECTH K AEEKTY uMnnaHTara u/
nnu octeonopoay. 3y6Hble uMnnaHTaTel Adin
npep TONbKO ANAY uenein.
3y6HbIE MMMNAHTaThI He AOMKHBI HUKAKUM
06pa3om MOANULMPOBATLCA.
cnonb3osaHie aneKTPUYECKIX XMPYPrayeckux
VHCTPYMEHTOB UN N1a3ep0B BOKPYT METANNMYECKIX
VIMNNaHTaTOB 1 a6aTMEHTOB He PeKOMeHAYeTCA
n3-3a puUCKa dNEKTPUYECKON U/MNN TENNoBOK
NPOBOANMOCTH.

TMOABMXHOCTE UMMAHTATa, 0CTEONOPO3 NN

BO3MOXHbIE NMPOTUBOMNOKA3aHNA: XPOHUYECKIMe
npo6nembl ¢ cBEpTbIBaOLWERn CMCTEMON
KpoBYW, AedEeKTbl NCUXONOrMYecKoro
xapakTepa, 3a6onesaHua metTabonuama
KOCTHOW W COeANHUTENbHOW TKaHu,
neyeHne KOpTMKOCTEpOMaamMM, HEKOTopble
CepeYHOCOCYANCTbIE 3a00NIeBaHMA, ynoTpeGneHe
Tabaka, AnabeT (HEKOHTPONMpyeMmbii),
XMMUOTepanuA, XpoHNYeckne 3abonesanna
noyek, HeloCTaToYHaA rUrueHa NonocTM pTa
naumeHTa, ankoronnam ¢ 6pyKCU3Mom.
BpeMeHHbIe NPOTUBOMOKA3AHNA: CUCTEMHbIE
VH(EKLMM, MECTHbIE MHGhEKLNM MONOCTH pTa
¥ bIXaTeNbHOMN CUCTEMBI.

AHaTOMUYECKUE UMK NaTonornieckue
NPOTUBOMNOKA3aHMA: HeJOCTATOYHARA WMPUHA
1 BbICOTA aNbBEONIAPHOI KOCTH, OKPY>KatolLei
VMNNaHTaT C PACCTOAHMEM KaK MUHUMYM
O/IMH MUNNIMMETP KOCTHOM TKaHM ByKKanbHO
W NIVHIBasbHO A0 HaWBbICLIEA TOYKM Tena
MMNNaHTaTa; HeCOOTBETCTBYIOWIAA BLICOTA
KOCTM, rfie yCTaHOBKa COOTBETCTBYIOLIEro
VIMNNaHTaTa MOXET HapYLINTb aNbBEONAPHI
rpe6eHb; 3n10Ka4eCTBeHHbIE onyxonu. Heyaauas
YCTaHOBKa UMM OPUEHTALIMA MMNaHTaTa.
[lononHuTenbHas MHhOPMALIMA 1 ark, KOTOpble
[LOMXHbI GbITh NPEAMPUHATI, NPEACTABNEHbI B
PykoBoACTBE N0 XMPYpPru4eckum npoueaypam.

KOMMAEKTALMA NOCTABKU

KoMmnnekT noctasku coaep>XuT 0anH 3y6HOI
MMNAaHTaT.

BuHT-3arnylka NpunaraeTcA K ByXaTanHbim
vMnnaHTaTam.

OCTOPOXHO!

®depepanbHoe 3akoHogaTenbcTeo (CLUA)
OrpaHN4MBaET NPOAAXy AaHHOrO MPOAYKTA TOMLKO
NIMLIEH3NPOBAHHBIM AAHTUCTaM UM Bpayam.
3y6Hble umnnaHTaTtel Adin He npoxoannu
OLieHKM Ha 6830MacHOCTb 1 COBMECTUMOCTh
co cpepoit MP. 3y6Hble umnnanTaThl Adin He
NPOXOAUNY TECTUPOBAHMUE Ha HarpeBaHne u
murpaumio B cpesie MP.

nbHoEe ycunue 50 Hem.

nOBTOpHOe ncnonb3oBaHWe MMNNaHTaTos,
BUHTOB, B! abaTMeHToB
1 abaTMEHTOB He AonyckaeTtcA. nOBTOpHOe
ucnonb3oBaHne AaHHbIX KOMNOHEHTOB MOXeT
NpUBECTH K NOBbILLEHHOMY PUCKY NOBPeXAeHUA
npoayKTa, NOCKONbKY ero d}yHKuMOHaﬂbHOCTb
He MOXET bbiTb rapaHTupoBaHa npu NOBTOPHOM
MCMonb30BaHUM. Kpome Toro, cyliecTsyet
NOBbILEHHbBIV PVCK 3apaxeHua.

XpOHUYECKan UHAEKLNA MOryT Tb Ha
[AedeKT uMnnaxTara.

IMpu Nto6OM KOHTaKTe UMNNaHTaTa co CN3UCTON
VAW APYTVAMIA YaCTAMM TeNa NaLMeHTa, MnnaHTarT
HE MOXET MCTIONb30BATLCA ANIA APYFOro NauMeHTa.

MEPbI MPEAOCTOPOXHOCTU
Xupyprudeckne TeXHUKN, NPUMEHALINE
pasmelleHme 3HA0CCaNbHbIX 3y6HbIX abaTMEHTOB,
TpebyeT HOTO 1 KC ro
noaxoaa.

PeKOMEH/yeTCA NPOBOAVTL NaHOBOE 06y4eHIne
0 YCTaHOBKE UMMNAHTaTOB.

Ba’kHO: ONpeaenuTe MeCTHYIO aHaToMMIo
¥ MPUroAHOCTb COOTBETCTBYIOWEN KOCTH
ANA YCTaHOBKM UMAnaHTaTa. [lo neveHun,
NaHNPOBAHNA 1 UCTIONb30BAHUA UMMNIAHTATOB
Adin Heo6X0aMMO BbINONHEHME paanorpathnieckux
MCCNeAOBaHMi, HenocpeACTBEHHaA Nanbnauma
¥ BU3yanbHbI OCMOTP MeCTa yCTaHOBKM
uMnnaHTarTa.

NOBOYHBIE IENCTBUA

MoryT BO3HUKHYTb HEKOTOPbIE OCMIOXHEHWA,
Harnpumep, MHULMPOBaHMe, OCTEOMNOPO3,
[AUCKOMCDOPT y MauneHTa, NoABUXKHOCTL
MMNNaHTaTa, NoKanbHanA AereHepauna MATKUX
TKaHel 1 HeycnewHoe pasmeLeHmne unm
OpUEHTaLMA UMNNaHTaTa.

[lononHuUTenbHaA MHAOPMALMA U Wark, KOTopble
[DONXHBI BbITb NPEANPUHATLI, NPEACTABNEHbI B
PYKOBO/ICTBE N0 XMPYPrv4eckim npoLieypam.
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